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T hereby declare that my signa—
ture does not include the mandated
territory of Western Sumoa.

Certified true Copy:

Secretary—-General.
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Norway:

Friditjof NANSEN
Persia:

Prince ARFA-ED-DOWLEH.,
Pertugal:

A. Freire DPANDRADE.
Siam:

CHAROON.

‘With reservation as to the age
limit preseibed in paragraph b) of
the final Protocoi of the Convention
of 1910 anl Article 5 of this
Convention, in go far as concerns
the nationals of Siam.

Swizerland:

MOTTA.

Snbject to ratification by the
Federal Assembly.

New Zealand:
J. ALLEN.
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A. J. RESTREPO

Subject to the subsequent
approval of the Celombian
Parliment.
Costa Rica:
Manuel Me. de PERALTA.
Esthonia:
Ant. PIP.
Greece:
Vassili DENDRAMIS.
Italy:
IMPERIALL
Penoing a further declaration
by the Government of the King, T

declare that my signature does
not bind the Italian Colonies.

Japam:

HAYASHL
Latvia:

M. V. SALNAIS.
Lithuania:

GALVANAUSKAg.
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Austria:

Albert MENSDORFF.
Belgium:

Michel LEVIE.
Brazil:

Gastao DA CUNHA.
British Empire:

Arthur James BALFOUR.

I hereby declare that my
signature does not ineclude the
island of Newf{eundlsnd, the Briti-
sh Colonies and Protecterates, the
Island of Nuuru, or any territories
administered under mandates by
Great Britain.

Canada:

Charles J DOHERRY.
Chile:

Agunstin EDWARDS.

Maduel RIVAS VIGUNA.
China:

OUANG YONG PAO,
Colombia:

Francisce Jesé -URRUT‘IA_
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sovereignty or authority, and may subsequently adhere
separately on behalf of any such colony, oversea
possesgsion, protectorate or territory so excluded in its
declaration.

Denunciation may also be madeseparately in reapect
‘of any such colony, overseas possesssiom, pretectorate
-or territory under its sovereignty, or authority and the
provigions of Article 12 shall spply to any such
denunciation.

Done at Geneva, the thirtieth day of September,
nineteen hundred and twenty—one, in a single copy,
which shall rgmain deposited in the archives of tne
League of Nations.

South Africa:

E. H. WALTON.
Albania:

F. S. NOLL
Australia:

S. M. BRUCE.

T hereby declore that my signa-
ture does mnot include Papua,
Norfilk Island and the mandated
territory of New Guinea.
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which is a party thercto, on giving twelve month’s
notice of its intention to denounce. Denunciation
shall be effected by notifleation in writing addressed to
th: Secretary-General of the Leagne of Nationg. Copies
of such notification shall be transmitted forthwith
by him to all other Parties, notifying them of date on
which it was received.

The denunciation shall take effect one ve:r affex
the date on which it was notified to the Secretary-
Gleneral, und shall operate only in respect of the moti
fying Power.

Artiele 13.~ A special record shall be kept by the
Sccretarv-General or the League of Nations. showing
which of the Parties have signed, raiified, acceded to
or denounced the present Convention. This record
shall be open to the Members of the ILeague at all
times; it shall be published as often as possible, in
accordance with the directrons of the Couneil.

Article 14.~Any Member or State signing the
present Convention may declare that the signature
does not include any or all of its colonies, overseas,

possessions, protectrates or territories under its
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other Members of the Lesgue and to States admitted to.
sign the Convention. The instrumnts of ratification
shall be depesited in the archives of the Seeretariat.

In order to comply with the provisions of Article
18 of ths Covenant of the League of Nations, the
Secretary~General will register the present Convention
upon the deposit of the first ratification.

Article 10.~ Memebers of the League of Nations
which have not signed the preseni Convention before
April Ist, 1922, may accede to it.

The same applies to States not Members of the
Leagne to which the Council of the League may decide
officially to communiezie the present Conventios.

Accession will be notified to the Seeretary—General
of the League, who will notify all Powers concerned of

the accession and of the date on which it was notified.

Article 11.- The present Convention shall come

into force in respeet of each Party on the deposit of

its ratification or act of accession.

Article 12.- The present Convention may be de-
mnounced by any Member of the League or by any State
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-sountry.

Article 7.~ The High Contracting Parties under-
‘take in conneetion with immigration and emigration
to adopt such administrative an legislative measures as

" are required to check the traffic in women and children.
In particular, they undertake to make such regluations
as are required for the proteciion of women and child-
ren travelling on emigrant ships, not only at the points
«of departure and arrival, but also during the journey,
and to arrange for the exhibition, in railway stations
and in ports, of notices w:irning women anl children
of the dunger of the trafic and indicating the plages

‘where they can obtain acecommodation and assistance.

Article 8.~ The present Convention, of which the
French and Englsh teats are both authentic, shall bear
this day’s date, and shall be open for signature until
March 31st, 1922 '

-Article 9.~ The present Conventmn lls subJect to
ratification. The mstrumeuts of ratlﬁc&tlon ghall be’
transmltted to the Secretary—General of the League of
Nations,, who wdl n-)tlf'y tha raeexpt of them to° the



{38)

attempts to commit, and, within Iegal limits, of aets
preparatory to the commission of, the offences specified
in Articles 1 and 2 of the Convention . of May 4th,
1910.

Axticle 4~ The High Contracting Parties agree
that, in cases where there are no extradition Conven~
tione in force between them, they will take all measures
within their power “to extradite or provide for the
extradition of persons aceused or “¢onvicted of the
offences specified in Article 1 and 2 of the Convention
of May 4th, 1910.

Article 5~ In paragraph B of the final Protocol
of the Convention of 1910, the words “twenty completed
years of age’” shall be replaced by the words “fwenty—

one completed years of age.”

Article 6,~ The High Contracting Parties agree, in
ease they have not already taken legislative or admini-
strative measures 1egard1ng hcensmg ‘and supervision
of employment agencies and ‘offices, to prescnbe ‘such
regulatwns as are requlred fo ensure’ the protection of
women and children - seekmg employment jn~ another
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Havirg nominated for this purpose as their Pleni~

potentiaries (insert the nameg) --+ «ee cor e cor ver e eee

who, having communicated their full powers, found in
good and due form, have ugreed upon the following

provisions:-

Article 1.— The High Contracting Parties agree
that, in the event of their not being already Parties
to the Agreement of May 18th, 1904, and the Conven-
tion of May 4th, 1910, mentioned above, they will
transmit, with the least possibie delay, their ratifica—
tions of, or adhesions to, those instruments in the

manner laid down therein.

Article 2.~ The High Contracting Parties agree to
take all measures to discover and prosecuie persons who
are engaged in the traffic in children of both sexes and
who commit offences within the meaning of Article 1 of
the Convention of May 4th, 1910.

Article 8~ The High Contracting Parties agree to

take the necessary steps to secure the punishmeni of



INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE
SUPPRESSION OF THE TRAFFIC IN WOMEN
AND CHILBREN.

(As the following Convention is to remain open
Yor signature by the Members of the League of Nations
until March 31st 1922, the High Signatory Parties
and the names of their Representatives will be inscribed
below on that date in the alphabetical order of the
names of the Parties.}

Being anxious to secure more completely the sup-
pression of the Traffic in Women and Childrer described
in the presmbles to the Agreement of May 18th, 1904,
and to the Convention of May 4th 1910, under the
name of “White Slave Traffic’’;

Having taken note of the Recommendations conta-
ined in the Final Act of the International Conference
which was summoned by the Council of the League of
Nations and met at Geneva from June 30th to July
Sth, 1921, and

Having decided {0 conclude a Convention supplemen~
tary to the Arrangement and Convention mentioned

above:
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Je déelare par la présente
que ma signature n’engage pas le
territoire mandaté du Samoa
occidental.

Pour eopie conforme:

Seerétaire général.
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Norvage:
Tridtjof NANSEN,

Perse:

Prince ARFA-ED-DOWLEH,
Portugal:
A Freire D’ANDRADE.

Siam:
CHAROON.
En faisant des réserves sur la
limite d’dge prescrite au paragraphe
b) du Protocole final de Ia
Convention de 1910 et de Particle
5 de la présente Convention,
en tant qu’ils #appliquent anx
ressortissants du Siam.
Suisse:
MOTTA.

Sous réserve de ratification
par Yassemblée fédérale.

Nonvelle-Z§lande:
J. ALLEN.
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Sous réserve de approbation
ultérieure du Congrés de Colombie.

Costa—Riea;

Manunel M. de PERALTA.
Esthonie:

Ant. PIP;
Gréce:

Vassili DENDRAMIS,
Ttalie:

IMPERIALI

Sous réserve d’une nouvelle
déclaration du QGouvernement royal,
je déclare que ma signature
n’engage pas les Colonies italiennes.

Japon:
HAYASHIL

Je soussigné, délégué du
Japon, réserve le droit au nom
de son Gouvernement d’ajourner
la confirmation do Particle 5§ de
la présente Convention et déclare
que sa signature n’engage ni la
Corée, ni Formose, ni le Kwantung
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Belgique:

Michel LEVIE.
Brésil:

Gastao DA CUNHA.
Empire Britannique:

Arthur James BALFODUR.

Je déclare par les présentes que
mu gignature n’engage pas Vile de
Terre-Neuve, les Colonies et Pro-~
tectorats britanniques, T'ile de
Napru, ni les territoires admini—

strés sous miandat par la Grande-
Bretagne.

Canada:
Charles J, DOBERTY.
Chili;
Agustion EDWARDS.
Manuel RIVAS :VIGUN A,
Chine: ‘
QUANG YONG PAO
Colombie:’
Francisco Jose URRUTIA. -
A;:J. RESTREPO.

J



au nom de I'une queleconque de ses colonies, possessions
&outre~mer, protectorats ou territoires exclus par cette
- déelaration. . ‘

T dénonciation pfmrm également s’eflectuer separé-
ment pour toute colonie, possession d’m;treﬂnez_-,
rrofectorat ou -territoire soumis 3 sa souveraineté oa
amtorité; les dispositions de V'article 12 s’appligueront
& cette dénonciation.

Fait & Geﬁéve, le trente septembre mil neuf cent
vingt et un en un seul exemplaire, qui reste déposé anx
archives de la Société des Nations.

Afrique du Sud:

E. H. WALTON.
Albanie:

F. 8. NOLL
Australie:

8. M. BROCE

de declare par les présentea que
ma signature n’emage pas Ja
Papouasie I'ile de Norfolk ni 1le
territoire mandaté de Nouvelle-
Guinde.
Autriche:
DAlbért MENSDORFF.
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-dénoncée par tout Msmbre de la Société ou Biag, pirtis
4 ladite Couven(lon, en donnant un pré;wm de donze
moi+, I dénonciation sira effectuée par une notification
écrite adressée au Sesrétaire général de 1:  Société,
Celui-ci transmetira immélintement 3 toutes les autres
Pariies d23 exemplaires da catte notification en im—
diqdaut‘. Ia date de réception. v

Lea déaonciation prendra effet un an anrés ln date
de notification au Secrétaire géné‘ral et ne sera valable que
pour PEtat qui Paura nofifiz.

Article 13.- Lo Sacréraire généralet de la Société
tiendra une liste de touates les Parties qui ont sigaé,
ratifié, ou denoncé la présente Coﬁvention on y ont
adhéré. OCette liste pourra &8ire, en toub temps, consultés
pir les Membres de la Soiciété; il en sera donué
‘publieition aussi souvent que posiible, suivant Ies
instructions du Conseil. \

Article 14.- Tout Membre on Etat signataire peut
dé&clarer que sa signaturz n’engags pas s0it 1'ensemble,
s0it telle de ses colonies, possessions d’outre—rger
protectorats ou territoires soumis & sa souveraineté ou

2 son aulorité, et paut, ultérieuremunt, adhérer séparément
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A

of aux Ifats admis & signer la Convention. Les
instruments de rasification seront dépesés aux' archives

du Secrétariat.

Conformément aux dispositions de Varticle 18 du
Pacte de la Société des Nations, le Secrétaire
général enregistrera la présente Convention dds due le

dépbt de la premiére ratification aura été effectué.

Article 10.— Lies Membres de la Sociéi & des Nutions
n’ayant pas signé la présente Convention avant le ler

avril 1922 pourront y adhérer.

11 en sers de méme des Eiats non Mumbres de la
Société auxquels le Conseil de la Sociéié pourra déeider

de communiquer officiellement la présente Convention.

Les adhésions seront notifiées su Secrétaire général
de la BSociété, qui en avisera foutes les Puissances

intéressées, en mentionnant la date de la notification,

Article 11.-- La présente Cenvention enbrera en
vigueur, pour cheque Partie, & la date du dépdt de sa

ratification oo de son acte d’adhésion.

Article 12~ La présente Convention pourra étre
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conviennent, en ce qui concerne leurs servxces d'immigra~—
tion et d’emigration, de prendre des mesures administratives.
et législatives destinées 2 combattre la traite des
femmes et des enfants. Elles conviennent notamment
d’édicter les réglements nécessajres pour la protectiondes
femmes et des enfants voyageant 4 bord des mavires
d’émigrants, non seulement au départ et 3 Parrivée, mais
ausei en cours deroute, et ¥prendre des dispositions en
vue de Paffichage, dans les gareset dans les ports, d’avis-
mettant en garde le%’ femmes et des enfants contre
les dangers de la traite et indiquant les leux ou ils

peuvent touver logement, aide et assistance.

Article 8.~ La présente Convention, dont le texte
frangais et le, texte anglais font également foi, portera

1a date de ce jour et pourra éire sig:ée j@squ’au a1

mars 1922.

Article 9.~ La présente’ Convention est sujeite 3

ratification.Les instruments de ratification seront trangmis
. , .

au Secrétaire général de la Société des Nations, qui en

notifiera la réception aux autres Membres de la Société
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de punir les tentatives d’infractions et, dans les limites
16gales, les actes préparatoires des infractions prévues
aux articles 1 ét 2 de la Convention dn 4 mai 1910.

Article 4.~ Les Hautes Parties contractantes convien—
Tent, au cas oil il n’existerait pas entre elles de Coven—
tions d’extradition, de prendre toutes les mesures qu¥
sont en leur pouvoir pour lextradition des individus-
 prévenus des infractions visées anx article 1 et 2 de
Ia Convention du 4 mai 1910, ou condamnés pour

de telles infractions.

Article 5.~ Au paragraphe B du protocole final de-
la Convention de 1910, les mots “vingt ans révolus”

seront remplacés par les mots “vingt et un ans révolus’,

Article 6~ Les Hautes Parties contractantes
conviennent, dans le cas ot elles n’auraient Ppas encore
pris de mesures 1égislatives on administratives ‘coneernant
l’antorisaﬁon et Ia surveillance des agences et desbureaux
de placement, d*édicter des réglements dang ce sens afin
d’assurer 1z proteetion des femmes et des enfants cherchant.

du travail dins un antre pays. i

Artiele 7~ TLes Hautes Parties contractantes
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T D T LT T T N L L R

Jesquels, aprés avoir communiqué leurs pleins pouvoirs
reconnus en bonne et due form: ont ecoavena .lig

dispositions suivantes:

Article 1.~ Tes Hautes Parties contractantes
conviennent, pour autant qu’ell2s ne ssriient pis encore
Parties 4 VArrangement du 18 mai 1304 2t 3 la
Conventicn du 4 mai 1910, de transm:ttre, dans Ie
Plus bref délai et dans la forme prévae aux Arringamant
et Convention ci~dessus visés, leurs ratifications desdits

Actes ou leurs adhésions auxdits Aectes.

Article 2.~ ILes Hautes Parties contractantes
conviennent de prendre toutes mesures en vue de
rechercher et de punir les individus qui ss livrent i 1a
traité des enfants de 'un et de l’autre sexe, cotte
infraction étant entendue dans le sens de Particle

premier de la Conventiion du 4 mai 1910.

Article 3.~ Les Hautes Parties contraciantes

conviennent de prendre les mesures nécessaires em viue



CONVENTION INTERNATIONALE POU R
LA SUPPRESSION DE LA TRAITE
DES FEMMES ET DES ENFANTS

{La Conveation dev.nt reafer ouverte i la signature
par les Membres de la Scciété des Nations jusqu’auw
31 mars 1922, les Hautes Parties signataires et leurs
représentants seront inserits 3 cette date, siivant 'ordre

alphabéiique.)

Désirenx d’assurer d’une manidre plus compldte la
répression de la traite des femmes et des emfunts,
désignée dans les préambules de I’Arrangement du 18
mai 1904 et de la Convention du 4 mai 1910 sous le

nom de “Traité des Blanches”,

Ayant pris connaissance des recommandations
inscrites 4 1’Acte final de la Conférence internationale
qui s’est réunie A Gendve, sur convocation du Conseil
de 1a Société des Nations, du 30 juip au 5 juillet 1921; et

Ayant décidé de conclare une Convention addition—
nelle & PArrangement et 4 la Convention ci-dessus
mentionnés:

Ont disigné 2 o3t effet pour leurs Plénipotenti-

aires (insérer les noms):



el

CONVENTION
INTERNATIONAL POUR LA
SUPPRESSION DE LA TRAITE DES
FEMMES ET DES ENFANTS



